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Felhasználói és biztonsági útmutató
Shelly Plug M Gen3
Ebben a dokumentumban Eszközként emlegetik.

Grafikus szimbólumok
⚠ Ez a jel biztonsági információkat jelez.
ⓘ Ez a jel fontos megjegyzést jelez.

Biztonsági információk
A biztonságos és megfelelő használat érdekében olvassa 
el ezt az útmutatót és a kísérő dokumentumokat. Őrizze 
meg őket későbbi felhasználás céljából.
Az esetleges károk vagy vagyoni károsodás elkerülése 
érdekében: 

	⁃ A készüléket csak olyan áramkörökben működte-
theti, amelyek B vagy C kikapcsolási jellemzővel 
rendelkeznek, max. 16 A névleges áram, min. 6 kA 
megszakítás névleges névleges névleges értéke és 3. 
energiahatároló osztályú megszakítóval.

	⁃ Ne érintse meg a készüléket, ha füstöt bocsát ki, zajt 
ad, vagy szokatlan szaga van. Azonnal kapcsolja ki a 
megszakítót.

	⁃ Ne használja, ha sérült vagy hibás.
	⁃ Ne próbálja meg saját maga javítani a készüléket.
	⁃ Csak beltéren használható.
	⁃ Tartsa a készüléket szárazon és tisztán.
	⁃ Ne csatlakoztassa az eszközöket egymáshoz.
	⁃ Ne csatlakoztassa közvetlenül csatlakoztatott 

berendezéseket (pl. töltőket, hálózati adaptereket, 
csatlakoztatható transzformátorokat) a készülékbe.

	⁃ Ne használja a készüléket ruhákkal vagy bútorokkal 
borítva, amelyek akadályozhatják a hőelvezetést.

	⁃ A készüléket és a távirányítót (például mobiltelefo-
nokat, táblagépeket és számítógépeket) gyermekektől 
elzárva tartsa a nem kívánt működés elkerülése 
érdekében.

Termékleírás
Shelly Plug M Gen3 ez egy okos konnektor, amely 
teljesítményméréssel, túlmelegedés elleni védelemmel 
és Bluetooth-kapcsolattal rendelkezik. Lehetővé teszi az 
eszközök távoli vezérlését és megfigyelését mobiltele-
fon, tablet, számítógép vagy otthoni automatizálási 
rendszer segítségével. Az eszköz önállóan is működ-
het egy helyi Wi-Fi hálózatban, vagy csatlakoztatható 
felhőszolgáltatásokhoz, és beépített webes felülettel 
rendelkezik a beállításhoz, felügyelethez és vezérléshez. 
A készülék használata
⚠ FIGYELMEZTETÉS!

Ne használja a készüléket a következők vezérlésére:
	⁃ orvostechnikai eszközök, amelyek nélkülözhetetlenek 

az életfenntartáshoz és védelemhez.
	⁃ kritikus berendezések, ahol a váratlan be- és kikapc-

solás veszélyes lehet.
1.	 Csatlakoztassa az eszközt a hozzá csatlakoztatott 

készülékkel egy fali aljzatba.
2.	 Kapcsolja be és ki a készüléket a gomb rövid megny-

omásával (1. ábra B).
ⓘ MEGJEGYZÉS

A termék előre telepített firmware-t tartalmaz. A 
frissítés és biztonság érdekében frissítse az eszközt 
a webes felületén vagy a Shelly Smart Control alkal-
mazáson keresztül

Önálló használat
A készülék webes felülettel rendelkezik, amely elérhető 
a következő címen: http://192.168.33.1 ha csatlakozik a 
hozzáférési pontjához ShellyPlugMG3-XXXXXXXXXXXX A 
webes felület segítségével figyelheti, vezérelheti és kon-
figurálhatja az eszközt.

Shelly Cloud szolgáltatás
Opcionálisan figyelemmel kísérheti, vezérelheti és kon-
figurálhatja az eszközt a Shelly Cloud szolgáltatáson 
keresztül. Hozzáférés a szolgáltatáshoz a Shelly Smart 
Control alkalmazáson vagy egy webböngészőn keresztül 
https://control.shelly.cloud.
Az Eszköz Shelly felhőbe történő hozzáadására és a 
mobilalkalmazásból történő vezérlésére vonatkozó 
utasításokat lásd:https://shelly.link/app-guide.

Matter
1.	 Szkennelje be a készülékhez mellékelt Matter QR-

kódot.
2.	 Kövesse a mobileszközön található utasításokat.
ⓘ MEGJEGYZÉS

Az Eszköz konfigurálásával és vezérlésével kapcsola-
tos további információkért tekintse meg a tudásbázis 
oldalát: https://shelly.link/plug-m-gen3 vagy szken-
nelje be a QR-kódot az útmutató végén.

Műszaki adatok
Fizikai

	⁃ Méret (HxSzxM): 46 x 46 x 85 mm
	⁃ Tömeg: 73 g
	⁃ Kompatibilis aljzatok: CEE 7/1, CEE 7/3 (F típus/

Schuko) vagy CEE 7/5 (E típus)
	⁃ Kompatibilis csatlakozók: CEE 7/2, CEE 7/4 (F típus/

Schuko), CEE 7/16 (C típus) vagy CEE 7/17
Környezetvédelmi

	⁃ Környezeti üzemi hőmérséklet: -20° C - 40° C
	⁃ Páratartalom: 30% - 70% relatív páratartalom
	⁃ Max. magasság: 2000 m
	⁃ Szennyezési fok: 2

Elektromos
	⁃ Tápegység: 220–240 V~ 50 Hz
	⁃ Energiafogyasztás: < 1 W
	⁃ Névleges impulzusállósági feszültség: 2500 V

Kimeneti áramkör minősítések
	⁃ Max. kapcsolási feszültség: 240 V~
	⁃ Max. kapcsolási áram: 13 A (ohmos terhelés)
	⁃ Max. teljesítmény: 3000 W (ohmos terhelés)
	⁃ Kapcsolási ciklusok száma: 10000

	⁃ Túlfeszültség kategória: II
Wi-Fi

	⁃ RF sáv: 2412 - 2484 MHz
	⁃ Max. RF teljesítmény: <20 dBm

Bluetooth
	⁃ RF sáv: 2402 - 2480 MHZ
	⁃ Max. RF teljesítmény: <4 dBm

Tisztítás
⚠ VIGYÁZAT!

	⁃ Soha ne tisztítsa meg a készüléket, ha az elektromos 
hálózathoz van csatlakoztatva. Tisztítás előtt kapcsol-
ja ki a készüléket, húzza ki a készülékből, majd húzza 
ki a készüléket a hálózati aljzat

	⁃ Ne használjon kemény tisztítószereket.
	⁃ Ne merítse a készüléket, és ne mossa folyó víz alatt.

Tisztítsa meg a készüléket puha, enyhén nedves ruhával.

Ártalmatlanítás és újrahas

 Ne dobja ki a terméket háztartási hulladékba. 
Újrahasznosítsa a terméket a környezeti és 
egészségügyi károk elkerülése és az erőforrások 
megőrzésének elősegítése érdekében A terméket 

megfelelő hulladékgyűjtő helyen kell ártalmatlanítani.
A kiskereskedőknek, akiktől a berendezést megvásárolták, 
kötelesek az elektromos és elektronikus berendezések 
hulladékát (WEEE) megfelelő ártalmatlanításra ingye-
nesen elfogadniuk.
Az ártalmatlanítás előtt állítsa vissza a készüléket a gyári 
beállításokra a gomb lenyomásával (ábra). I B) több mint 
10 másodpercig az összes személyes adat törléséhez.

Megfelelőségi nyilatkozat
Ezúton, Shelly Europe Ltd. kijelenti, hogy a rádióberen-
dezés típusa Shelly Plug M Gen3 megfelel a 2014/53/
EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat 
teljes szövege az alábbi internetcímen érhető el: 
https://shelly.link/plug-m-gen3-doc.

Nederlands

Handleiding voor gebruikers en veiligheid
Shelly Plug M Gen3
In dit document aangeduid als het Apparaat.

Grafische symbolen
⚠ Dit bord geeft veiligheidsinformatie aan.
ⓘ Dit teken duidt op een belangrijke opmerking.

Informatie over de veiligheid
Lees deze handleiding en eventuele bijbehorende doc-
umenten voor een veilig en correct gebruik. Bewaar ze 
voor toekomstig gebruik.
Om mogelijke schade of materiële schade te voorkomen: 

	⁃ Gebruik het apparaat alleen in circuits die zijn 
beveiligd met een stroomonderbreker met een 
B- of C-uitschakelkarakteristiek, max. 16 A nominale 
stroom, minimaal 6 kA onderbrekingsvermogen en 
energiebeperkende klasse 3.

	⁃ Raak het apparaat niet aan als het rook afgeeft, geluid 
maakt of een ongewone geur heeft. Schakel de stroo-
monderbreker onmiddellijk uit.

	⁃ Gebruik het apparaat niet als het beschadigd of defect 
is.

	⁃ Probeer het apparaat niet zelf te repareren.
	⁃ Alleen voor gebruik binnenshuis.
	⁃ Houd het apparaat droog en schoon.
	⁃ Sluit apparaten niet op elkaar aan.
	⁃ Steek geen apparaten die rechtstreeks kunnen worden 

aangesloten (zoals laders, stroomadapters, stekker-
transformatoren) op het apparaat aan.

	⁃ Gebruik het apparaat niet bedekt met doeken of 
meubels, die de warmteafvoer kunnen belemmeren.

	⁃ Houd het apparaat en eventuele afstandsbedieningen 
(zoals mobiele telefoons, tablets en pc’s) buiten het 
bereik van kinderen om onbedoeld gebruik te voor-
komen.

Beschrijving van het product
Shelly Plug M Gen3 is een slimme stekker met vermo-
gensmeting, oververhittingsbeveiliging en Bluetooth-
connectiviteit. Hiermee kunt u apparaten op afstand be-
dienen en monitoren via een mobiele telefoon, tablet, pc 
of domoticasysteem. Het apparaat kan zelfstandig func-
tioneren in een lokaal Wi-Fi-netwerk of worden verbonden 
met clouddiensten en bevat een ingebouwde webinterface 
voor installatie, monitoring en bediening.

Het apparaat gebruiken
⚠ WAARSCHUWING!

Gebruik het apparaat niet om het volgende te bedienen:
	⁃ medische hulpmiddelen die essentieel zijn voor leven-

sondersteuning en -bescherming.
	⁃ kritieke apparatuur waarbij onverwacht aan/

uit-schakelen gevaarlijk kan zijn.
1.	 Steek het apparaat met het aangesloten apparaat in 

een stopcontact.
2.	 Zet het apparaat aan en uit door kort op de knop te 

drukken (fig. I B).
ⓘ OPMERKING

Het product wordt geleverd met vooraf geïnstalleerde 
firmware. Update het apparaat via de webinterface of 
de Shelly Smart Control-app om het up-to-date en veilig 
te houden

Op zichzelf staand gebruik
Het apparaat heeft een webinterface die toegankelijk 
is op http://192.168.33.1 indien verbonden met het 
toegangspunt ShellyPlugMG3-XXXXXXXXXXXX U kunt de 
webinterface gebruiken om het apparaat te controleren, te 
bedienen en te configureren.

Shelly Cloud-service
Optioneel kunt u het apparaat controleren, bedienen en 
configureren via de Shelly Cloud-service. Krijg toegang 
tot de service via de Shelly Smart Control-app of een web-
browser op https://control.shelly.cloud .
Voor instructies om het apparaat toe te voegen aan 
de Shelly-cloud en het te bedienen via de mobiele app, 
zie:https://shelly.link/app-guide .

Matter
1.	 Scan de Matter QR-code die bij het apparaat is 

geleverd.
2.	 Volg de instructies op je mobiele apparaat.
ⓘ OPMERKING

Ga voor meer informatie over het configureren en 
bedienen van het apparaat naar de kennisbankpagina: 
https://shelly.link/plug-m-gen3 of scan de QR-code aan 
het einde van de handleiding.

Specificaties
Lichamelijk

	⁃ Afmetingen (HxBxD): 46 x 46 x 85 mm
	⁃ Gewicht: 73 g
	⁃ Compatibele stopcontacten: CEE 7/1, CEE 7/3 (type F/

Schuko) of CEE 7/5 (type E)
	⁃ Compatibele stekkers: CEE 7/2, CEE 7/4 (type F/

Schuko), CEE 7/16 (type C) of CEE 7/17
Milieu

	⁃ Omgevingstemperatuur: -20° C tot 40° C
	⁃ Luchtvochtigheid: 30% tot 70% RH

	⁃ Max. hoogte: 2000 m
	⁃ Vervuilingsgraad: 2

Elektrisch
	⁃ Stroomvoorziening: 220–240 V~ 50 Hz
	⁃ Stroomverbruik: < 1 W
	⁃ Nominale impulsweerstandsspanning: 2500 V

Beoordelingen van het uitgangscircuit
	⁃ Max. schakelspanning: 240 V~
	⁃ Max. schakelstroom: 13 A (resistieve belasting)
	⁃ Aantal schakelcycli: 10000
	⁃ Overspanningscategorie: II

Wi-Fi
	⁃ RF-band: 2412 - 2484 MHz
	⁃ Max. RF-vermogen: < 20 dBm

Bluetooth
	⁃ RF-band: 2402 - 2480 MHZ
	⁃ Max. RF-vermogen: < 4 dBm

Schoonmaak
⚠ VOORZICHTIG!

	⁃ Maak het apparaat nooit schoon als het is aangesloten 
op het elektriciteitsnet. Schakel vóór het reinigen het 
apparaat uit, haal de stekker uit het apparaat en 
haal de stekker van het apparaat vervolgens uit het 
stopcontact

	⁃ Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen.
	⁃ Dompel het apparaat niet onder en was het niet onder 

stromend water.
Reinig het apparaat met een zachte, licht vochtige doek.

Verwijdering en recycling

 Gooi het product niet weg met het huisvuil. 
Recycle het product om milieu- en gezondheidss-
chade te voorkomen en het behoud van hulpbron-
nen te bevorderen. Gooi het product weg bij een 

geschikt afvalinzamelpunt.
Detailhandelaars bij wie de apparatuur is gekocht, zijn 
verplicht om afgedankte elektrische en elektronische 
apparatuur (AEEA) kosteloos voor correcte verwijdering 
aan te nemen.
Voordat u het apparaat weggooit, moet u de fabrieksin-
stellingen herstellen door de knop ingedrukt te houden 
(fig. I B) gedurende meer dan 10 seconden om alle per-
soonlijke gegevens te wissen.

Conformiteitsverklaring
Hierbij Shelly Europe Ltd. verklaart dat het type radioappa-
ratuur Shelly Plug M Gen3 voldoet aan Richtlijn 2014/53/
EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring 
is beschikbaar op het volgende internetadres: 
https://shelly.link/plug-m-gen3-doc.

Polski

Podręcznik użytkownika i bezpieczeństwa
Shelly Plug M Gen3
określane w niniejszym dokumencie jako Urządzenie.

Symbole graficzne
⚠ Ten znak wskazuje informacje o bezpieczeństwie.
ⓘ Ten znak wskazuje ważną notatkę.

Informacje o bezpieczeństwie
Aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie, 
przeczytaj ten przewodnik i wszelkie towarzyszące mu 
dokumenty. Zachowaj je do wykorzystania w przyszłości.
Aby uniknąć ewentualnych szkód lub uszkodzeń mienia: 

	⁃ Obsługuj Urządzenie tylko w obwodach zabezpiec-
zonych wyłącznikiem o charakterystyce wyłączania 
B lub C, maks. 16 A prądu znamionowego, min. 6 kA 
znamionowego znamionowego i klasy ograniczającej 
energię 3.

	⁃ Nie dotykaj Urządzenia, jeśli emituje dym, hałas lub 
ma niezwykły zapach. Natychmiast wyłącz wyłącznik 
automatyczny.

	⁃ Nie używaj Urządzenia, jeśli jest uszkodzone lub 
uszkodzone.

	⁃ Nie próbuj samodzielnie naprawiać Urządzenia.
	⁃ Tylko do użytku w pomieszczeniach.
	⁃ Utrzymuj urządzenie w stanie suchym i czystym.
	⁃ Nie podłączaj urządzeń do siebie.
	⁃ Nie podłączać do Urządzenia urządzeń z wtyczką bez-

pośrednią (np. ładowarek, zasilaczy, transformatorów 
wtykowych).

	⁃ Nie używaj Urządzenia przykrytego tkaninami lub 
meblami, które mogłyby utrudniać rozpraszanie ciepła.

	⁃ Przechowywać Urządzenie i wszelkie piloty (takie 
jak telefony komórkowe, tablety i komputery) poza 
zasięgiem dzieci, aby zapobiec niezamierzonej pracy.

Opis produktu
Shelly Plug M Gen3 to inteligentne gniazdko z pomiarem 
mocy, ochroną przed przegrzaniem i łącznością Bluetooth. 
Umożliwia zdalne sterowanie i monitorowanie urządzeń 
za pomocą telefonu komórkowego, tabletu, komputera 
PC lub systemu automatyki domowej. Urządzenie może 
działać samodzielnie w lokalnej sieci Wi-Fi lub być podłąc-
zone do usług w chmurze i zawiera wbudowany interfejs 
internetowy do konfiguracji, monitorowania i sterowania.

Korzystanie z urządzenia
⚠ OSTRZEŻENIE!

Nie używaj Urządzenia do sterowania:
	⁃ wyroby medyczne, które są niezbędne do podtrzymy-

wania życia i ochrony.
	⁃ krytyczny sprzęt, w którym nieoczekiwane włączanie/

wyłączanie może być niebezpieczne.
1.	 Podłącz urządzenie wraz z podłączonym aparatem do 

gniazdka elektrycznego.
2.	 Włączaj i wyłączaj urządzenie, krótko naciskając 

przycisk (rys. I B).
ⓘ UWAGA

Produkt jest dostarczany z preinstalowanym opro-
gramowaniem sprzętowym. Aby zachować aktualizację 
i bezpieczeństwo, zaktualizuj Urządzenie za pomocą 
interfejsu internetowego lub aplikacji Shelly Smart 
Control

Samodzielne użytkowanie
Urządzenie posiada interfejs internetowy dostępny pod 
adresem http://192.168.33.1 po podłączeniu do punktu 
dostępowego ShellyPlugMG3-XXXXXXXXXXXX Interfejs 
internetowy można używać do monitorowania, sterowania 
i konfigurowania Urządzenia.

Usługa Shelly Cloud
Opcjonalnie można monitorować, kontrolować i konfig-
urować Urządzenie za pośrednictwem usługi Shelly Cloud. 
Uzyskaj dostęp do usługi za pośrednictwem aplikacji 
Shelly Smart Control lub przeglądarki internetowej pod 
adresem https://control.shelly.cloud .
Aby uzyskać instrukcje dotyczące dodawania Urządzenia 
do chmury Shelly i sterowania nim za pomocą aplikacji 
mobilnej, patrz:https://shelly.link/app-guide .

Matter
1.	 Zeskanuj kod QR Matter dostarczony z urządzeniem.
2.	 Postępuj zgodnie z instrukcjami na urządzeniu 

mobilnym.
ⓘ UWAGA

Aby uzyskać więcej informacji na temat konfigurowania 
i sterowania Urządzeniem, sprawdź jego stronę bazy 
wiedzy: https://shelly.link/plug-m-gen3 lub zeskanuj 
kod QR na końcu przewodnika.

Specyfikacje
Fizyczne

	⁃ Rozmiar (WxSxG): 46 x 46 x 85 mm
	⁃ Waga: 73 g
	⁃ Kompatybilne gniazda: CEE 7/1, CEE 7/3 (typ F/

Schuko) lub CEE 7/5 (typ E)
	⁃ Kompatybilne wtyczki: CEE 7/2, CEE 7/4 (typ F/

Schuko), CEE 7/16 (typ C) lub CEE 7/17
Środowiskowe

	⁃ Temperatura pracy otoczenia: -20° C do 40° C
	⁃ Wilgotność: 30% do 70% wilgotności względnej
	⁃ Maksymalna wysokość: 2000 m
	⁃ Stopień zanieczyszczenia: 2

Elektryczny
	⁃ Zasilanie: 220–240 V~ 50 Hz
	⁃ Pobór mocy: < 1 W
	⁃ Znamionowe napięcie odporne na impulsy: 2500 V

Oceny obwodu wyjściowego
	⁃ Max. napięcie przełączania: 240 V ~
	⁃ Max. prąd przełączania: 13 A (obciążenie rezystan-

cyjne)
	⁃ Maks. moc: 3000 W (obciążenie rezystancyjne)
	⁃ Liczba cykli przełączania: 10000
	⁃ Kategoria przepięcia: II

Wi-Fi
	⁃ Pasmo RF: 2412 - 2484 MHz
	⁃ Maks. Moc RF: <20 dBm

Bluetooth
	⁃ Pasmo RF: 2402 - 2480 MHZ
	⁃ Maks. Moc RF: <4 dBm

Czyszczenie
⚠ OSTROŻNIE!

	⁃ Nigdy nie czyść Urządzenia, jeśli jest podłączone 
do sieci energetycznej. Przed czyszczeniem wyłącz 
urządzenie, odłącz je od urządzenia, a następnie 
odłącz Urządzenie od gniazdka elektrycznego

	⁃ Nie używaj ostrych środków czyszczących.
	⁃ Nie zanurzaj Urządzenia ani nie myj go pod bieżącą 

wodą.
Wyczyść Urządzenie miękką, lekko wilgotną szmatką.

Utylizacja i recykling

 Nie wyrzucać produktu do odpadów domowych. 
Poddaj recyklingowi produkt, aby uniknąć szkód 
środowiskowych i zdrowotnych oraz promować 
ochronę zasobów. Wyrzucić produkt w odpowied-

nim punkcie zbiórki odpadów.
Sprzedawcy detaliczni, od których zakupiono sprzęt, są 
zobowiązani do bezpłatnego przyjmowania zużytego 
sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) do 
właściwej utylizacji.
Przed utylizacją zresetuj urządzenie do ustawień fabry-
cznych, przytrzymując przycisk (rys. I B) przez ponad 10 
sekund w celu usunięcia wszystkich danych osobowych.

Deklaracja zgodności
Niniejszym, Shelly Europe Ltd. oświadcza, że typ urządze-
nia radiowego Shelly Plug M Gen3 jest zgodny z dyrektywą 
2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest 
dostępny pod następującym adresem internetowym: 
https://shelly.link/plug-m-gen3-doc.

Português

PortuguêsGuia do usuário e de segurança
Shelly Plug M Gen3
Referido neste documento como o Dispositivo.

Símbolos gráficos
⚠ Este sinal indica informações de segurança.
ⓘ Este sinal indica uma nota importante.

Informações de segurança
Para um uso seguro e adequado, leia este guia e todos 
os documentos que o acompanham. Guarde-os para 
referência futura.
Para evitar possíveis danos ou danos materiais: 

	⁃ Opere o dispositivo somente em circuitos protegidos 
por um disjuntor com uma característica de disparo 
B ou C, corrente nominal máxima de 16 A, taxa de 
interrupção mínima de 6 kA e classe limitadora de 
energia 3.

	⁃ Não toque no dispositivo se ele emitir fumaça, fizer 
barulho ou tiver um cheiro incomum. Desligue imedi-
atamente o disjuntor.

	⁃ Não use o dispositivo se ele estiver danificado ou 
com defeito.

	⁃ Não tente reparar o dispositivo sozinho.
	⁃ Somente para uso interno.
	⁃ Mantenha o dispositivo seco e limpo.
	⁃ Não conecte dispositivos uns aos outros.
	⁃ Não conecte equipamentos de conexão direta (por 

exemplo, carregadores, adaptadores de energia, trans-
formadores de encaixe) ao dispositivo.

	⁃ Não opere o dispositivo coberto por panos ou móveis, 
que possam obstruir a dissipação de calor.

	⁃ Mantenha o dispositivo e qualquer controle remoto 
(como telefones celulares, tablets e PCs) fora do 
alcance de crianças para evitar operações não inten-
cionais.

Descrição do produto
Shelly Plug M Gen3 é uma tomada inteligente com 
medição de potência, proteção contra superaquec-
imento e conectividade Bluetooth. Permite o con-
trole e monitoramento remoto de aparelhos através 
de um celular, tablet, PC ou sistema de automação 
residencial. O dispositivo pode operar de forma inde-
pendente em uma rede Wi-Fi local ou ser conectado 
a serviços em nuvem, e inclui uma interface web incor-
porada para configuração, monitoramento e controle. 
Usando o dispositivo
⚠ AVISO!

Não use o dispositivo para controlar:
	⁃ dispositivos médicos que são essenciais para suporte 

e proteção de vida.
	⁃ equipamento crítico onde a ativação e desativação 

inesperada podem ser perigosas.
1.	 Conecte o dispositivo com o aparelho ligado em uma 

tomada elétrica.
2.	 Ligue e desligue o aparelho pressionando brevemente 

o botão (fig. I B).
ⓘ NOTA

O produto vem com firmware pré-instalado. Para 
mantê-lo atualizado e seguro, atualize o dispositivo 
por meio de sua interface web ou do aplicativo Shelly 
Smart Control

Uso autônomo
O dispositivo tem uma interface web acessível em 
http://192.168.33.1 quando conectado ao seu ponto de 
acesso ShellyPlugMG3-XXXXXXXXXXXX Você pode usar 
a interface web para monitorar, controlar e configurar o 
dispositivo.

Serviço Shelly Cloud
Opcionalmente, você pode monitorar, controlar e configu-
rar o dispositivo por meio do serviço Shelly Cloud. Acesse 
o serviço por meio do aplicativo Shelly Smart Control ou 
de um navegador da web https://control.shelly.cloud .
Para obter instruções sobre como adicionar o dispositivo 

à nuvem Shelly e controlá-lo a partir do aplicativo móvel, 
consulte:https://shelly.link/app-guide .

Matter
1.	 Digitalize o código QR Matter fornecido com o dis-

positivo.
2.	 Siga as instruções em seu dispositivo móvel.
ⓘ NOTA

Para obter mais informações sobre como configurar 
e controlar o dispositivo, consulte a página da base 
de conhecimento: https://shelly.link/plug-m-gen3 ou 
escaneie o código QR no final do guia.

Especificações
Físico

	⁃ Tamanho (AxLxP): 46 x 46 x 85 mm
	⁃ Peso: 73 g
	⁃ Soquetes compatíveis: CEE 7/1, CEE 7/3 (Tipo F/

Schuko) ou CEE 7/5 (Tipo E)
	⁃ Plugues compatíveis: CEE 7/2, CEE 7/4 (Tipo F/

Schuko), CEE 7/16 (Tipo C) ou CEE 7/17
Ambiental

	⁃ Temperatura ambiente de trabalho: -20° C a 40° C
	⁃ Umidade: 30% a 70% RH
	⁃ Altitude máxima: 2000 m
	⁃ Grau de poluição: 2

Elétrica
	⁃ Fonte de alimentação: 220–240 V~ 50 Hz
	⁃ Consumo de energia: < 1 W
	⁃ Tensão nominal de resistência ao impulso: 2500 V

Classificações do circuito de saída
	⁃ Tensão máxima de comutação: 240 V~
	⁃ Corrente máxima de comutação: 13 A (carga resistiva)
	⁃ Potência máxima: 3000 W (carga resistiva)
	⁃ Número de ciclos de comutação: 10000
	⁃ Categoria de sobretensão: II

Wi-Fi
	⁃ Banda de RF: 2412 - 2484 MHz
	⁃ Máximo. Potência de RF: < 20

Bluetooth
	⁃ Banda de RF: 2402 - 2480 MHZ
	⁃ Máximo. Potência de RF: < 4

Limpeza
⚠ CUIDADO!

	⁃ Nunca limpe o dispositivo se ele estiver conectado à 
rede elétrica. Antes de limpar, desligue o aparelho, de-
sconecte-o do dispositivo e, em seguida, desconecte 
o dispositivo da

	⁃ Não use produtos de limpeza agressivos.
	⁃ Não mergulhe o dispositivo nem o lave com água 

corrente.
Limpe o dispositivo usando um pano macio e levemente 
úmido.

Eliminação e reciclagem

 Não descarte o produto no lixo doméstico. 
Recicle o produto para evitar danos ambientais e 
à saúde e promover a conservação de recursos. 
Descarte o produto em um ponto de coleta de 

lixo adequado
Os varejistas dos quais o equipamento foi comprado 
devem aceitar resíduos de equipamentos elétricos e 
eletrônicos (WEEE) para descarte adequado, sem nenhum 
custo.
Antes do descarte, redefina o dispositivo para as configu-
rações de fábrica pressionando o botão (fig. I B) por mais 
de 10 segundos para apagar todos os dados pessoais

Declaração de Conformidade
Por meio deste, Shelly Europe Ltd. declara que o tipo 
de equipamento de rádio Shelly Plug M Gen3 está 
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O tex-
to completo da declaração de conformidade da UE 
está disponível no seguinte endereço da Internet: 
https://shelly.link/plug-m-gen3-doc.

Română

Ghid de utilizare și siguranță
Shelly Plug M Gen3
Denumit în acest document ca Dispozitiv.

Simboluri grafice
⚠ Acest semn indică informații de siguranță.
ⓘ Acest semn indică o notă importantă.

Informații de siguranță
Pentru o utilizare sigură și corectă, citiți acest ghid și 
orice documente însoțitoare. Păstrați-le pentru referințe 
viitoare.
Pentru a evita eventualele daune sau daune materiale: 

	⁃ Operați dispozitivul numai în circuite securizate de un 
întrerupător cu o caracteristică de declanșare B sau 
C, curent nominal maxim 16 A, valoare de întrerupere 
min. 6 kA și clasa de limitare a energiei 3.

	⁃ Nu atingeți dispozitivul dacă emite fum, face zgomot 
sau are un miros neobișnuit. Opriți imediat între-
rupătorul.

	⁃ Nu utilizați dispozitivul dacă este deteriorat sau 
defect.

	⁃ Nu încercați să reparați singur dispozitivul.
	⁃ Numai pentru uz interior.
	⁃ Păstrați dispozitivul uscat și curat.
	⁃ Nu conectați dispozitivele unul la celălalt.
	⁃ Nu conectați echipamente cu conectare directă (de 

exemplu, încărcătoare, adaptoare de alimentare, trans-
formatoare de conectare) la dispozitiv.

	⁃ Nu folosiți dispozitivul acoperit de cârpe sau mobilier, 
care ar putea împiedica disiparea căldurii.

	⁃ Păstrați Dispozitivul și orice telecomandă (cum ar 
fi telefoanele mobile, tabletele și computerele) la 
îndemâna copiilor pentru a preveni funcționarea 
neintenționată.

Descrierea produsului
Shelly Plug M Gen3 este o priză inteligentă cu măsurarea 
consumului de energie, protecție împotriva supraîncălzirii 
și conectivitate Bluetooth. Permite controlul și monitoriza-
rea de la distanță a aparatelor prin telefon mobil, tabletă, 
PC sau sistem de automatizare a locuinței. Dispozitivul 
poate funcționa independent într-o rețea Wi-Fi locală sau 
poate fi conectat la servicii cloud și include o interfață 
web integrată pentru configurare, monitorizare și control.

Utilizarea dispozitivului
⚠ AVERTISMENT!

Nu utilizaţi dispozitivul pentru a controla:
	⁃ dispozitive medicale care sunt esențiale pentru susți-

nerea și protecția vieții.
	⁃ echipamente critice în care pornirea neașteptată de 

pornire/oprire ar putea fi periculoasă.
1.	 Conectați dispozitivul împreună cu aparatul conectat 

într-o priză.
2.	 Porniți și opriți aparatul printr-o scurtă apăsare a 

butonului (fig. I B).
ⓘ NOTĂ

Produsul vine cu firmware preinstalat. Pentru a-l 
menține actualizat și securizat, actualizați Dispozitivul 
prin interfața sa web sau aplicația Shelly Smart Control.

Utilizare autonomă
Dispozitivul are o interfață web accesibilă la 
http://192.168.33.1 când este conectat la punctul său 

de acces ShellyPlugMG3-XXXXXXXXXXXX Puteți utiliza 
interfața web pentru a monitoriza, controla și configura 
dispozitivul.

Serviciul Shelly Cloud
Opțional, puteți monitoriza, controla și configura 
Dispozitivul prin intermediul serviciului Shelly Cloud. 
Accesați serviciul prin aplicația Shelly Smart Control sau 
un browser web https://control.shelly.cloud.
Pentru instrucțiuni despre cum să adăugați dispozitivul în 
cloud Shelly și să îl controlați din aplicația mobilă, consul-
tați:https://shelly.link/app-guide.

Matter
1.	 Scanați codul QR Matter furnizat împreună cu dis-

pozitivul.
2.	 Urmați instrucțiunile de pe dispozitivul dvs. mobil.
ⓘ NOTĂ

Pentru mai multe informații despre modul de configura-
re și control al dispozitivului, consultați pagina bazei de 
cunoștințe: https://shelly.link/plug-m-gen3 sau scanați 
codul QR de la sfârșitul ghidului.

Specificații
Fizică

	⁃ Dimensiune (LxlxA): 46 x 46 x 85 mm
	⁃ Greutate: 73 g
	⁃ Prize compatibile: CEE 7/1, CEE 7/3 (Tip F/Schuko) 

sau CEE 7/5 (Tip E)
	⁃ Mufe compatibile: CEE 7/2, CEE 7/4 (Tip F/Schuko), 

CEE 7/16 (Tip C) sau CEE 7/17
Mediu

	⁃ Temperatura ambientală de lucru: -20° C până la 40° 
C/-5° F până la 105° F

	⁃ Umiditate: 30% până la 70% RH
	⁃ Altitudine maximă: 2000 m
	⁃ Gradul de poluare: 2

Electrice
	⁃ Alimentare electrică: 220–240 V~ 50 Hz
	⁃ Consum de energie: < 1 W
	⁃ Tensiune nominală de rezistență la impuls: 2500 V

Evaluările circuitului de ieșire
	⁃ Max. tensiune de comutare: 240 V~
	⁃ Max. curent de comutare: 13 A (sarcină rezistivă)
	⁃ Putere maximă: 3000 W (sarcină rezistivă)
	⁃ Numărul de cicluri de comutare: 10000
	⁃ Categoria de supratensiune: II

Wi-Fi
	⁃ Banda RF: 2412 - 2484 MHz
	⁃ Max. Putere RF: <20 dBm

Bluetooth
	⁃ Banda RF: 2402 - 2480 MHZ
	⁃ Max. Putere RF: <4 dBm

Curățare
⚠ ATENȚIE!

	⁃ Nu curățați niciodată dispozitivul dacă este conectat 
la rețeaua electrică. Înainte de curățare, opriți aparatul, 
deconectați-l de la dispozitiv și apoi deconectați dis-
pozitivul de la priza de alimentare

	⁃ Nu folosiți produse de curățat dure.
	⁃ Nu scufundați dispozitivul și nu îl spălați sub apă 

curentă.
Curățați dispozitivul folosind o cârpă moale, ușor umedă.

Eliminarea și reciclarea

 Nu aruncaţi produsul în deşeurile menajere. 
Reciclați produsul pentru a evita daunele aduse 
mediului și sănătății și pentru a promova conser-
varea resurselor. Aruncaţi produsul la un punct 

adecvat de colectare a deşeurilor.
Comercianții cu amănuntul de la care au fost achizițion-
ate echipamentele sunt obligați să accepte deșeurile de 
echipamente electrice și electronice (DEEE) pentru a fi 
eliminate în mod corespunzător, fără nicio taxă.
Înainte de eliminare, resetați dispozitivul la setările din 
fabrică ținând apăsat butonul (fig. I B) pentru mai mult de 
10 secunde pentru a șterge toate datele personale.

Declaratie de conformitate
Prin prezenta, Shelly Europe Ltd. declară că tipul de echi-
pament radio Shelly Plug M Gen3 este în conformitate cu 
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declarației UE de 
conformitate este disponibil la următoarea adresă de in-
ternet: https://shelly.link/plug-m-gen3-doc.

Slovenčina

Používateľská a bezpečnostná príručka
Shelly Plug M Gen3
Označuje sa v tomto dokumente ako zariadenie.

Grafické symboly
⚠ Toto označenie označuje bezpečnostné informácie.
ⓘ Toto označenie označuje dôležitú poznámku.

Bezpečnostné informácie
Pre bezpečné a správne používanie si prečítajte túto 
príručku a všetky sprievodné dokumenty. Uchovávajte 
ich pre budúce použitie.
Aby ste predišli možnému poškodeniu alebo poškodeniu 
majetku: 

	⁃ Zariadenie prevádzkujte iba v obvodoch zabez-
pečených ističom s vypínačom B alebo C, max. meno-
vitým prúdom 16 A, menovitým výkonom prerušenia 
min. 6 kA a energeticky obmedzenou triedou 3.

	⁃ Nedotýkajte sa zariadenia, ak vydáva dym, vydáva hluk 
alebo má neobvyklý zápach. Okamžite vypnite istič.

	⁃ Nepoužívajte zariadenie, ak je poškodené alebo 
poškodené.

	⁃ Nepokúšajte sa zariadenie opraviť sami.
	⁃ Iba na vnútorné použitie.
	⁃ Zariadenie udržiavajte suché a čisté.
	⁃ Nepripájajte zariadenia k sebe.
	⁃ Do zariadenia nepripájajte zariadenia s priamym pri-

pojením (napr. nabíjačky, napájacie adaptéry, zásuvné 
transformátory).

	⁃ Nepoužívajte zariadenie zakryté handričkami alebo 
nábytkom, ktoré by mohli brániť rozptylu tepla.

	⁃ Zariadenie a akékoľvek diaľkové ovládanie (napríklad 
mobilné telefóny, tablety a počítače) uchovávajte 
mimo dosahu detí, aby ste zabránili neúmyselnej 
prevádzke.

Popis produktu
ntná zásuvka s meraním výkonu, ochranou proti prehriatiu 
a Bluetooth konektivitou. Umožňuje diaľkové ovládanie a 
sledovanie zariadení prostredníctvom mobilného telefónu, 
tabletu, počítača alebo systému domácej automatizácie. 
Zariadenie môže fungovať samostatne v miestnej Wi-Fi 
sieti alebo byť pripojené k cloudovým službám a obsahuje 
zabudované webové rozhranie na nastavenie, sledovanie 
a ovládanie.

Používanie zariadenia
⚠ VAROVANIE!

Nepoužívajte zariadenie na ovládanie:
	⁃ zdravotnícke pomôcky, ktoré sú nevyhnutné pre pod-

poru života a ochranu.
	⁃ kritické zariadenie, kde by neočakávané zapínanie 

mohlo byť nebezpečné.
1.	 Zasuňte zariadenie s pripojeným spotrebičom do 

elektrickej zásuvky.
2.	 Zapnite a vypnite spotrebič krátkym stlačením tlačidla 

(obr. I B).
ⓘ POZNÁMKA

Produkt je dodávaný s predinštalovaným firmvérom. 
Ak chcete zachovať aktualizáciu a bezpečnosť, aktual-
izujte zariadenie prostredníctvom webového rozhrania 
alebo aplikácie Shelly Smart Control

Samostatné použitie
Zariadenie má webové rozhranie prístupné na 
http://192.168.33.1 keď je pripojený k prístupovému 
bodu ShellyPlugMG3-XXXXXXXXXXXX Webové rozhranie 
môžete použiť na monitorovanie, ovládanie a konfiguráciu 
zariadenia.

Služba Shelly Cloud
Voliteľne môžete monitorovať, ovládať a konfigurovať 
zariadenie prostredníctvom služby Shelly Cloud. Prístup k 
službe prostredníctvom aplikácie Shelly Smart Control ale-
bo webového prehliadača na https://control.shelly.cloud .
Pokyny na to, ako pridať zariadenie do cloudu 
Shelly a ovládať ho z mobilnej aplikácie, nájdete v 
časti:https://shelly.link/app-guide .

Matter
1.	 Naskenujte QR kód Matter dodaný so zariadením.
2.	 Postupujte podľa pokynov na svojom mobilnom 

zariadení.
ⓘ POZNÁMKA

Ďalšie informácie o tom, ako nakonfigurovať a ovládať 
zariadenie, nájdete na stránke databázy znalostí: 
https://shelly.link/plug-m-gen3 alebo naskenujte QR 
kód na konci sprievodcu.

Špecifikácie
Fyzické

	⁃ Veľkosť (VxŠxH): 46 x 46 x 85 mm
	⁃ Hmotnosť: 73 g
	⁃ Kompatibilné zásuvky: CEE 7/1, CEE 7/3 (typ F/

Schuko) alebo CEE 7/5 (typ E)
	⁃ Kompatibilné zástrčky: CEE 7/2, CEE 7/4 (typ F/

Schuko), CEE 7/16 (typ C) alebo CEE 7/17
Environmentálne

	⁃ Pracovná teplota okolia: -20° C až 40° C
	⁃ Vlhkosť: 30% až 70% RH
	⁃ Max. nadmorská výška: 2000 m
	⁃ Stupeň znečistenia: 2

Elektrická
	⁃ Napájanie: 220–240 V~ 50 Hz
	⁃ Spotreba energie: < 1 W
	⁃ Menovité napätie odolné voči impulzu: 2500 V

Hodnotenia výstupného obvodu
	⁃ Max. spínacie napätie: 240 V ~
	⁃ Max. spínací prúd: 13 A (uporna obremenitev)
	⁃ Maks. moč: 3000 W (uporna obremenitev)
	⁃ Počet spínacích cyklov: 10000
	⁃ Kategória prepätia: II

Wi-Fi
	⁃ RF pásmo: 2412 - 2484 MHz
	⁃ Max. RF výkon: <20 dBm

Bluetooth
	⁃ RF pásmo: 2402 - 2480 MHZ
	⁃ Max. RF výkon: <4 dBm

Čistenie
⚠ POZOR!

	⁃ Nikdy nečistite zariadenie, ak je pripojené k elektrickej 
sieti. Pred čistením spotrebič vypnite, odpojte ho od 
prístroja a potom odpojte zariadenie od elektrickej 
zásuvky

	⁃ Nepoužívajte drsné čistiace prostriedky.
	⁃ Zariadenie neponárajte ani ho neumývajte pod tečúcou 

vodou.
Zariadenie očistite mäkkou, mierne navlhčenou handričk-
ou.

Likvidácia a recyklácia

 Produkt nevyhadzujte do domového odpadu. 
Recyklujte výrobok, aby ste predišli poškodeniu 
životného prostredia a zdravia a podporili ochranu 
zdrojov. Produkt zlikvidujte na vhodnom mieste 

zberu odpadu.
Maloobchodníci, od ktorých bolo zariadenie zakúpené, sú 
povinní bezplatne prijímať odpadové elektrické a elektron-
ické zariadenia (OEEZ) na riadnu likvidáciu.
Pred likvidáciou obnovte zariadenie na továrenské nas-
tavenia podržaním tlačidla (obr. I B) na viac ako 10 sekúnd 
vymazať všetky osobné údaje.

Vyhlásenie o zhode
Týmto Shelly Europe Ltd. vyhlasuje, že typ rádio-
vého zariadenia Shelly Plug M Gen3 je v súlade so 
smernicou 2014/53/EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o 
zhode EÚ je k dispozícii na tejto internetovej adrese: 
https://shelly.link/plug-m-gen3-doc.

Slovenščina

Uporabniški in varnostni priročnik
Shelly Plug M Gen3
V tem dokumentu se imenuje naprava.

Grafični simboli
⚠ Ta znak označuje varnostne informacije.
ⓘ Ta znak označuje pomembno opombo.

Varnostne informacije
Za varno in pravilno uporabo preberite ta priročnik in vse 
spremne dokumente. Hranite jih za prihodnjo uporabo.
Da bi se izognili morebitni škodi ali premoženjski škodi: 

	⁃ Napravo upravljajte samo v vezjih, zavarovanih z odk-
lopnikom z značilnostjo izklopa B ali C, največ 16 A 
nazivnega toka, najmanj 6 kA prekinitvenega razreda 
in energijsko omejevalnim razredom 3.

	⁃ Ne dotikajte se naprave, če oddaja dim, povzroča hrup 
ali ima nenavaden vonj. Takoj izklopite odklopnik.

	⁃ Naprave ne uporabljajte, če je poškodovana ali 
okvarjena.

	⁃ Naprave ne poskušajte popraviti sami.
	⁃ Samo za notranjo uporabo.
	⁃ Naprava naj bo suha in čista.
	⁃ Naprave ne priključujte drug na drugega.
	⁃ V napravo ne priključite opreme z neposrednim 

priključkom (npr. polnilnikov, napajalnikov, vtičnih 
transformatorjev).

	⁃ Naprave ne uporabljajte prekrite s krpo ali pohištvom, 
ki bi lahko oviralo odvajanje toplote.

	⁃ Napravo in daljinski upravljalnik (kot so mobilni 
telefoni, tablični računalniki in osebni računalniki) 
hranite izven dosega otrok, da preprečite nenamerno 
delovanje.

Opis izdelka
IShelly Plug M Gen3 je pametna vtičnica z merjenjem 
moči, zaščito pred pregrevanjem in Bluetooth povezljivost-
jo. Omogoča daljinsko upravljanje in spremljanje naprav 
preko mobilnega telefona, tablice, računalnika ali sistema 
za domačo avtomatizacijo. Naprava lahko deluje samos-
tojno v lokalnem Wi-Fi omrežju ali je povezana s storitvami 
v oblaku in vključuje vgrajen spletni vmesnik za nastavitev, 
spremljanje in upravljanje.

Uporaba naprave
⚠ OPOZORILO!

Naprave ne uporabljajte za nadzor:

	⁃ medicinski pripomočki, ki so bistveni za podporo in 
zaščito življenja.

	⁃ kritična oprema, pri kateri je nepričakovano vklop/
izklop lahko nevarno.

1.	 Priključite napravo s priključenim aparatom v električ-
no vtičnico.

2.	 Napravo vklopite in izklopite s kratkim pritiskom na 
gumb (slika I B).

ⓘ OPOMBA
Izdelek ima vnaprej nameščeno vdelano programsko 
opremo. Če želite biti posodobljena in varna, posod-
obite napravo prek spletnega vmesnika ali aplikacije 
Shelly Smart Control

Samostojna uporaba
Naprava ima spletni vmesnik, dostopen na 
http://192.168.33.1 ko je priključen na njegovo dostopno 
točko ShellyPlugMG3-XXXXXXXXXXXX Spletni vmesnik 
lahko uporabite za spremljanje, nadzor in konfiguriranje 
naprave.

Storitev Shelly Cloud
Po želji lahko napravo spremljate, nadzorujete in konfig-
urirate prek storitve Shelly Cloud. Dostopajte do storitve 
prek aplikacije Shelly Smart Control ali spletnega brskalni-
ka na https://control.shelly.cloud .
Za navodila, kako dodati napravo v oblak Shelly 
in jo nadzorovati iz mobilne aplikacije, gle-
jte:https://shelly.link/app-guide .

Matter
1.	 Skenirajte QR kodo Matter, ki je priložena napravi.
2.	 Sledite navodilom na vaši mobilni napravi.
ⓘ OPOMBA

Za več informacij o tem, kako konfigurirati in upra-
vljati napravo, si oglejte njeno stran z bazo znanja: 
https://shelly.link/plug-m-gen3 ali skenirajte QR kodo 
na koncu vodnika.

Specifikacije
Fizično

	⁃ Velikost (VxŠxG): 46 x 46 x 85 mm
	⁃ Teža: 73 g
	⁃ Združljive vtičnice: CEE 7/1, CEE 7/3 (tip F/Schuko) ali 

CEE 7/5 (tip E)
	⁃ Združljivi vtiči: CEE 7/2, CEE 7/4 (tip F/Schuko), CEE 

7/16 (tip C) ali CEE 7/17
Okoljski

	⁃ Delovna temperatura okolice: -20° C do 40° C/-5° F 
do 105° F

	⁃ Vlažnost: 30% do 70% RH
	⁃ Maks. nadmorska višina: 2000 m
	⁃ Stopnja onesnaženja: 2

Električni
	⁃ Napajanje: 220–240 V~ 50 Hz
	⁃ Poraba energije: < 1 W
	⁃ Nazivna napetost, odporna na impulz: 2500 V

Ocene izhodnega vezja
	⁃ Maks. preklopna napetost: 240 V ~
	⁃ Maks. preklopni tok: 13 A (rezistívna záťaž)
	⁃ Max. výkon: 3000 W (rezistívna záťaž)
	⁃ Število preklopnih ciklov: 10000
	⁃ Prenapetostna kategorija: II

Wi-Fi
	⁃ RF pas: 2412 - 2484 MHz
	⁃ Maks. RF moč: <20 dBm

Bluetooth
	⁃ RF pas: 2402 - 2480 MHZ
	⁃ Maks. RF moč: <4 dBm

Čiščenje
⚠ POZOR!

	⁃ Nikoli ne čistite naprave, če je priključena na električno 
omrežje. Pred čiščenjem izklopite napravo, jo izklopite 
iz naprave in nato napravo izklopite iz napajalne 
vtičnice

	⁃ Ne uporabljajte ostrih čistil.
	⁃ Naprave ne potapljajte in ne umivajte pod tekočo vodo.

Napravo očistite z mehko, rahlo vlažno krpo.

Odstranjevanje in recikliranje

 Izdelka ne odlagajte v gospodinjske odpadke. 
Reciklirajte izdelek, da se izognete škodi okolju 
in zdravju ter spodbudite ohranjanje virov. Izdelek 
zavrzite na primerno mesto za zbiranje odpadkov.

Trgovci na drobno, pri katerih je bila oprema kupljena, 
morajo brezplačno sprejeti odpadno električno in elektron-
sko opremo (OEEO) za ustrezno odstranjevanje.
Pred odstranitvijo napravo ponastavite na tovarniške nas-
tavitve tako, da držite gumb (sl. I B) za več kot 10 sekund 
za brisanje vseh osebnih podatkov.

Izjava o skladnosti
S tem Shelly Europe Ltd. izjavlja, da tip radijske 
opreme Shelly Plug M Gen3 je v skladu z Direktivo 
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladno-
sti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu: 
https://shelly.link/plug-m-gen3-doc.

Suomi

Käyttö- ja turvallisuusopas
Shelly Plug M Gen3
Tässä asiakirjassa viitataan nimellä Laite.

Graafiset symbolit
⚠ Tämä merkki ilmaisee turvallisuustiedot.
ⓘ Tämä merkki osoittaa tärkeän huomautuksen.

Turvallisuustiedot
Turvallista ja asianmukaista käyttöä varten lue tämä 
opas ja kaikki mukana olevat asiakirjat. Säilytä ne 
myöhempää tarvetta varten.
Mahdollisten vahinkojen tai omaisuusvahinkojen 
välttämiseksi: 

	⁃ Käytä laitetta vain virtapiireissä, jotka on suojattu 
katkaisimella, jonka laukaisuominaisuus on B tai C, 
enintään 16 A nimellisvirta, vähintään 6 kA keskeytys-
luokka ja energiaa rajoittava luokka 3.

	⁃ Älä koske laitteeseen, jos se säteilee savua, aiheuttaa 
melua tai sillä on epätavallinen haju. Sammuta katkai-
sija välittömästi.

	⁃ Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
	⁃ Älä yritä korjata laitetta itse.
	⁃ Käytä vain sisätiloissa.
	⁃ Pidä kuivana ja puhtaana.
	⁃ Älä kytke laitteita toisiinsa.
	⁃ Älä kytke suoraan liitettäviä laitteita (esim. latureita, 

virtalähteitä, pistokemuuntajia) Laitteeseen.
	⁃ Älä käytä laitetta kankaiden tai huonekalujen peit-

tämänä, mikä voi estää lämmön haihtumisen.
	⁃ Pidä laite ja kaikki kaukosäätimet (kuten matkapuhe-

limet, tabletit ja tietokoneet) poissa lasten ulottuvilta 
tahattoman käytön estämiseksi.

Tuotteen kuvaus
Shelly Plug M Gen3 on älykäs pistorasia, jossa on te-
honmittaus, ylikuumenemissuoja ja Bluetooth-yhteys. Se 
mahdollistaa laitteiden etähallinnan ja seurannan mat-
kapuhelimen, tabletin, tietokoneen tai kodin automaatio-
järjestelmän kautta. Laite voi toimia itsenäisesti paikalli-
sessa Wi-Fi-verkossa tai olla yhteydessä pilvipalveluihin, 
ja siinä on sisäänrakennettu verkkokäyttöliittymä asen-
nusta, seurantaa ja hallintaa varten.

Laitteen käyttäminen
⚠ VAROITUS!

Älä käytä laitetta ohjaamaan:
	⁃ lääkinnälliset laitteet, jotka ovat välttämättömiä 

elämän tukemiseksi ja suojelemiseksi.
	⁃ kriittiset laitteet, joissa odottamaton päälle/poiskyt-

kentä voi olla vaarallista.
1.	 Kytke laite siihen liitetyn laitteen kanssa pistorasiaan.
2.	 Kytke laite päälle ja pois päältä painamalla painiketta 

lyhyesti (kuva I B).
ⓘ HUOMAUTUS

Tuotteen mukana toimitetaan esiasennettu laite-
ohjelmisto. Jotta laite pysyy ajan tasalla ja turvallisena, 
päivitä laite sen web-käyttöliittymän tai Shelly Smart 
Control -sovelluksen kautta

Itsenäinen käyttö
Laitteessa on verkkoliitäntä, johon pääsee osoitteessa 
http://192.168.33.1 kun se on kytketty tukiasemaansa 
ShellyPlugMG3-XXXXXXXXXXXX Web-käyttöliittymän 
avulla voit valvoa, hallita ja määrittää Laitetta.

Shelly Cloud -palvelu
Valinnaisesti voit valvoa, hallita ja määrittää Laitetta 
Shelly Cloud -palvelun kautta. Käytä palvelua Shelly 
Smart Control -sovelluksen tai verkkoselaimen kautta 
https://control.shelly.cloud.
Ohjeita laitteen lisäämiseen Shelly-pilveen ja sen hal-
lintaan mobiilisovelluksesta on seuraavissa kohdis-
sa:https://shelly.link/app-guide.

Matter
1.	 Skannaa laitteen mukana toimitettu Matter QR -koodi.
2.	 Noudata mobiililaitteesi ohjeita.
ⓘ HUOMAUTUS

Lisätietoja laitteen määrittämisestä ja hallinnasta on 
sen tietokantasivulla: https://shelly.link/plug-m-gen3 
tai skannaa QR-koodi oppaan lopussa.

Tekniset tiedot
Fyysinen

	⁃ Koko (KxLxS): 46 x 46 x 85 mm
	⁃ Paino: 73 g
	⁃ Yhteensopivat pistorasiat: CEE 7/1, CEE 7/3 (tyyppi F/

Schuko) tai CEE 7/5 (tyyppi E)
	⁃ Yhteensopivat pistokkeet: CEE 7/2, CEE 7/4 (tyyppi F/

Schuko), CEE 7/16 (tyyppi C) tai CEE 7/17
Ympäristö

	⁃ Ympäristön käyttölämpötila: -20° C - 40° C
	⁃ Kosteus: 30% - 70% RH
	⁃ Maksimi korkeus: 2000 m/6562 jalkaa
	⁃ Saastumisaste: 2

Sähkö
	⁃ Virtalähde: 220–240 V~ 50 Hz
	⁃ Virrankulutus: < 1 W
	⁃ Nimellinen impulssinkestojännite: 2500 V

Lähtöpiirin luokitukset
	⁃ Max. kytkentäjännite: 240 V~
	⁃ Max. kytkentävirta: 13 A (resistiivinen kuorma)
	⁃ Maks. teho: 3000 W (resistiivinen kuorma)
	⁃ Kytkentäjaksojen lukumäärä: 10000
	⁃ Ylijänniteluokka: II

Wi-Fi
	⁃ RF-kaista: 2412 - 2484 MHz
	⁃ Maks. RF-teho: <20 dBm

Bluetooth
	⁃ RF-kaista: 2402 - 2480 MHZ
	⁃ Maks. RF-teho: <4 dBm

Puhdistus
⚠ VAROITUS!

	⁃ Älä koskaan puhdista laitetta, jos se on kytketty säh-
köverkkoon. Sammuta laite ennen puhdistusta, irrota 
se laitteesta ja irrota sitten laite pistorasiasta.

	⁃ Älä käytä ankaria puhdistusaineita.
	⁃ Älä upota laitetta tai pese sitä juoksevan veden alla.

Puhdista laite pehmeällä, hieman kostealla liinalla.

Hävittäminen ja kierrätys

 Älä hävitä tuotetta talousjätteeseen. Kierrätä tu-
ote ympäristö- ja terveyshaittojen välttämiseksi ja 
resurssien suojelun edistämiseksi. Hävitä tuote 
sopivassa jätteenkeräyspisteessä.

Jälleenmyyjien, joilta laite on ostettu, on hyväksyttävä 
sähkö- ja elektroniikkalaiteromun (WEEE) jätteet asianmu-
kaiseen hävittämiseen veloituksetta.
Ennen laitteen hävittämistä palauta se tehdasasetuksiin 
pitämällä painiketta (kuva I B) painettuna yli 10 sekunnin 
ajan poistaaksesi kaikki henkilökohtaiset tiedot.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Täten Shelly Europe Ltd. ilmoittaa, että radiolaitetyyppi 
Shelly Plug M Gen3 on direktiivin 2014/53/EU muka-
inen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko 
teksti on saatavilla seuraavasta Internet-osoitteesta: 
https://shelly.link/plug-m-gen3-doc.

Svenska

Användarhandbok och säkerhetsguide
Shelly Plug M Gen3
I detta dokument hänvisas till som enheten.

Grafiska symboler
⚠ Detta tecken indikerar säkerhetsinformation.
ⓘ Detta tecken indikerar en viktig anteckning.

Säkerhetsinformation
För säker och korrekt användning, läs den här guiden 
och eventuella medföljande dokument. Spara dem för 
framtida referens.
För att undvika eventuell skada eller egendomsskada: 

	⁃ Använd enheten endast i kretsar som är säkrade med 
en strömbrytare med en B- eller C-utlösningsegenskap, 
max. 16 A märkström, min. 6 kA avbrottsgrad och en-
ergibegränsande klass 3.

	⁃ Rör inte enheten om den avger rök, gör ljud eller har 
en ovanlig lukt. Stäng omedelbart av strömbrytaren.

	⁃ Använd inte enheten om den är skadad eller defekt.
	⁃ Försök inte reparera enheten själv.
	⁃ Endast för inomhusbruk.
	⁃ Håll enheten torr och ren.
	⁃ Anslut inte enheter till varandra.
	⁃ Anslut inte direkt inkopplad utrustning (t.ex. laddare, 

strömadaptrar, plug-in-transformatorer) till enheten.
	⁃ Använd inte enheten täckt av dukar eller möbler, vilket 

kan hindra värmeavledning.
	⁃ Förvara enheten och eventuella fjärrkontroller (t.ex. 

mobiltelefoner, surfplattor och datorer) utom räckhåll 
för barn för att förhindra oavsiktlig användning.

Produktbeskrivning
Shelly Plug M Gen3 är ett smart uttag med effektmät-
ning, överhettningsskydd och Bluetooth-anslutning. Det 
möjliggör fjärrstyrning och övervakning av apparater via 
mobiltelefon, surfplatta, PC eller hemautomationssystem. 
Enheten kan fungera självständigt i ett lokalt Wi-Fi-nätverk 
eller anslutas till molntjänster och inkluderar ett inbyggt 
webbgränssnitt för installation, övervakning och styrning.

Använda enheten
⚠ VARNING!

Använd inte enheten för att kontrollera:
	⁃ medicintekniska produkter som är nödvändiga för 

livsuppehållande och skydd.
	⁃ kritisk utrustning där oväntad på/avstängning kan 

vara farlig.
1.	 Anslut enheten med den anslutna apparaten till ett 

vägguttag.
2.	 Slå på och stäng av apparaten genom att trycka kort 

på knappen (fig. I B).
ⓘ NOTERA

Produkten levereras med förinstallerad firmware. 
För att hålla den uppdaterad och säker, uppdatera 
enheten via dess webbgränssnitt eller Shelly Smart 
Control-appen

Fristående användning
Enheten har ett webbgränssnitt tillgängligt på 
http://192.168.33.1 när den är ansluten till sin åtkomst-
punkt ShellyPlugMG3-XXXXXXXXXXXX Du kan använda 
webbgränssnittet för att övervaka, styra och konfigurera 
enheten.

Shelly Cloud-tjänst
Valfritt kan du övervaka, styra och konfigurera en-
heten via Shelly Cloud-tjänsten. Åtkomst till tjänsten 
via Shelly Smart Control-appen eller en webbläsare 
https://control.shelly.cloud .
För instruktioner om hur du lägger till enheten i 
Shelly-molnet och kontrollerar den från mobilappen, 
se:https://shelly.link/app-guide .

Matter
1.	 Skanna QR-koden Matter som medföljer enheten.
2.	 Följ instruktionerna på din mobila enhet.
ⓘ NOTERA

Mer information om hur du konfigurerar och 
styr enheten finns på dess kunskapsbassida: 
https://shelly.link/plug-m-gen3 eller skanna QR-koden 
i slutet av guiden.

Specifikationer
Fysisk

	⁃ Storlek (HxBxD): 65 x 45 x 57/ mm
	⁃ Vikt: 73 g
	⁃ Kompatibla uttag: CEE 7/1, CEE 7/3 (typ F/Schuko) 

eller CEE 7/5 (typ E)
	⁃ Kompatibla pluggar: CEE 7/2, CEE 7/4 (typ F/Schuko), 

CEE 7/16 (typ C) eller CEE 7/17
Miljömässig

	⁃ Omgivningstemperatur: -20° C till 40° C
	⁃ Fuktighet: 30% till 70% RH
	⁃ Max. höjd: 2000 m
	⁃ Föroreningsgrad: 2

Elektriska
	⁃ Strömförsörjning: 220–240 V~ 50 Hz
	⁃ Strömförbrukning: < 1 W
	⁃ Nominell impulsbeständig spänning: 2500 V

Utgångskretsvärden
	⁃ Max. kopplingsspänning: 240 V~
	⁃ Max. kopplingsström: 13 A (resistiv last)
	⁃ Max. effekt: 3000 W (resistiv last)
	⁃ Antal kopplingscykler: 10000
	⁃ Överspänningskategori: II

Wi-Fi
	⁃ RF-band: 2412 - 2484 MHz
	⁃ Max. RF-effekt: <20 dBm

Bluetooth
	⁃ RF-band: 2402 - 2480 MHZ
	⁃ Max. RF-effekt: <4 dBm

Rengöring
⚠ FÖRSIKTIGHET!

	⁃ Rengör aldrig enheten om den är ansluten till elnätet. 
Innan du rengör, stäng av apparaten, koppla ur den från 
enheten och dra sedan ur enheten från eluttaget.

	⁃ Använd inte hårda rengöringsmedel.
	⁃ Sänk inte ned enheten eller tvätta den under rinnande 

vatten.
Rengör enheten med en mjuk, lätt fuktig trasa.

Kassering och återvinning

 Släng inte produkten i hushållsavfall. Återvinn 
produkten för att undvika miljö- och hälsoskador 
och främja resursbevarande. Kassera produkten 
på en lämplig avfallsplats.

Återförsäljare från vilka utrustningen har köpts måste 
ta emot avfall från elektrisk och elektronisk utrustning 
(WEEE) för korrekt bortskaffande utan kostnad.
Återställ enheten till fabriksinställningarna före kassering 
genom att hålla knappen intryckt (fig. I B) i mer än 10 
sekunder för att radera alla personuppgifter.

Försäkran om överensstämmelse
Härmed Shelly Europe Ltd. förklarar att radioutrustnings-
typen Shelly Plug M Gen3 överensstämmer med direktiv 
2014/53/EU. Den fullständiga texten till EU-försäkran om 
överensstämmelse finns tillgänglig på följande interne-
tadress: https://shelly.link/plug-m-gen3-doc.

Türkçe

Kullanıcı ve güvenlik kılavuzu
Shelly Plug M Gen3
Bu belgede Cihaz olarak anılır.

Grafik sembolleri
⚠ Bu işaret güvenlik bilgilerini gösterir.
ⓘ Bu işaret önemli bir not gösterir.

Güvenlik bilgileri
Güvenli ve doğru kullanım için, bu kılavuzu ve bera-
berindeki belgeleri okuyun. Onları ileride başvurmak 
üzere saklayın.
Olası zarar veya maddi hasarı önlemek için: 

	⁃ Cihazı yalnızca B veya C açma karakteristiğine sahip, 
maksimum 16 A nominal akım, min. 6 kA kesinti dere-
cesi ve enerji sınırlayıcı sınıf 3 olan bir devre kesici ile 
sabitlenmiş devrelerde çalıştırın.

	⁃ Duman yayıyorsa, ses çıkarıyorsa veya alışılmadık 
bir kokusu varsa Cihaza dokunmayın. Devre kesiciyi 
hemen kapatın.

	⁃ Cihazı hasarlı veya arızalıysa kullanmayın.
	⁃ Cihazı kendiniz tamir etmeye çalışmayın.
	⁃ Sadece iç mekan kullanımı içindir.
	⁃ Cihazı kuru ve temiz tutun.
	⁃ Cihazları birbirine takmayın.
	⁃ Doğrudan takılan ekipmanı (örn. şarj cihazları, güç 

adaptörleri, takmalı transformatörler) Cihaza tak-
mayın.

	⁃ Cihazı, ısı dağılımını engelleyebilecek bez veya mobily-
alarla kaplı olarak çalıştırmayın.

	⁃ İstenmeyen çalışmayı önlemek için Cihazı ve uzaktan 
kumandayı (cep telefonları, tabletler ve bilgisayarlar 
gibi) çocukların erişemeyeceği bir yerde saklayın.

Ürün Açıklaması
Shelly Plug M Gen3 güç ölçümü, aşırı ısınma koruması ve 
Bluetooth bağlantısına sahip akıllı bir prizdir. Mobil tele-
fon, tablet, bilgisayar veya ev otomasyon sistemi üzerin-
den cihazların uzaktan kontrol edilmesine ve izlenmesine 
olanak tanır. Cihaz, yerel bir Wi-Fi ağında bağımsız olarak 
çalışabilir veya bulut hizmetlerine bağlanabilir ve kurulum, 
izleme ve kontrol için yerleşik bir web arayüzü içerir.

Cihazı Kullanma
⚠ UYARI!

Cihazı kontrol etmek için kullanmayın:
	⁃ yaşam desteği ve koruma için gerekli olan tıbbi 

cihazlar.
	⁃ Beklenmedik açma/kapama açmanın tehlikeli olabi-

leceği kritik ekipman.
1.	 Cihazı, bağlı olan cihazla birlikte bir prizine takın.
2.	 Cihazı kısa bir basışla açıp kapatın (şek. I B).
ⓘ NOT

Ürün önceden yüklenmiş ürün yazılımı ile birlikte gelir. 
Güncel ve güvenli tutmak için, Cihazı web arayüzü veya 
Shelly Smart Control uygulaması aracılığıyla

Bağımsız kullanım
Cihaz şu adresten erişilebilen bir web arayüzüne sahip-
tir: http://192.168.33.1 erişim noktasına bağlandığında 
ShellyPlugMG3-XXXXXXXXXXXX Cihazı izlemek, kontrol 
etmek ve yapılandırmak için web arayüzünü kullanabil-
irsiniz.

Shelly Bulut hizmeti
İsteğe bağlı olarak, Shelly Cloud hizmeti aracılığıyla Cihazı 
izleyebilir, kontrol edebilir ve yapılandırabilirsiniz. Hizmete 
Shelly Smart Control uygulaması veya bir web tarayıcısı 
aracılığıyla şu adresten eriş https://control.shelly.cloud.
Cihazı Shelly bulutuna nasıl ekleyeceğinize ve mobil uygu-
lamadan nasıl kontrol edeceğinize ilişkin talimatlar için 
bkz:https://shelly.link/app-guide.

Matter
1.	 Cihazla birlikte verilen Matter QR kodunu tarayın.
2.	 Mobil cihazınızdaki talimatları izleyin.
ⓘ NOT

Cihazın nasıl yapılandırılacağı ve denetleneceği 
hakkında daha fazla bilgi için bilgi tabanı sayfasına 
bakın: https://shelly.link/plug-m-gen3 veya kılavuzun 
sonundaki QR kodunu tarayın.

ÖZELLİKLER
Fiziksel

	⁃ Boyut (YxGxD): 46 x 46 x 85 mm/1,81 x 1,81 x 3,35 inç
	⁃ Ağırlık: 73 g/2.57 oz
	⁃ Uyumlu soketler: CEE 7/1, CEE 7/3 (Tip F/Schuko) veya 

CEE 7/5 (Tip E)
	⁃ Uyumlu fişler: CEE 7/2, CEE 7/4 (Tip F/Schuko), CEE 

7/16 (Tip C) veya CEE 7/17
Çevresel

	⁃ Ortam çalışma sıcaklığı: -20° C ila 40° C/-5° F ila 
105° F

	⁃ Nem: %30 ila% 70 bağıl nem
	⁃ Maks. yükseklik: 2000 m/6562 ft
	⁃ Kirlilik derecesi: 2

Elektrik
	⁃ Güç kaynağı: 220–240 V~ 50 Hz
	⁃ Güç tüketimi: < 1 W
	⁃ Nominal darbe dayanım gerilimi: 2500 V

Çıkış devresi derecelendirmeleri
	⁃ Maks. anahtarlama gerilimi: 240 V ~
	⁃ Maks. anahtarlama akımı: 13 A (rezistif yük)
	⁃ Maks. güç: 3000 W (rezistif yük)
	⁃ Anahtarlama döngüsü sayısı: 10000
	⁃ Aşırı gerilim kategorisi: II

Wi-Fi
	⁃ RF bandı: 2412 - 2484 MHz
	⁃ Maks. RF gücü: <20 dBm

Bluetooth
	⁃ RF bandı: 2402 - 2480 MHZ
	⁃ Maks. RF gücü: <4 dBm

Temizlik
⚠ DİKKAT!

	⁃ Elektrik şebekesine bağlıysa Cihazı asla temizlemeyin. 
Temizlemeden önce cihazı kapatın, cihazdan fişini 
çekin ve ardından Cihazı elektrik prizinden çıkarın

	⁃ Sert temizleyiciler kullanmayın.
	⁃ Cihazı batırmayın veya akan su altında yıkamayın.

Cihazı yumuşak, hafif nemli bir bez kullanarak temizleyin.

Bertaraf ve geri dönüşüm

 Ürünü evsel atıklara atmayın. Çevresel ve sağlık 
hasarını önlemek ve kaynakların korunmasını teş-
vik etmek için ürünü geri dönüştürün. Ürünü uygun 
bir atık toplama noktasına atın.

Ekipmanın satın alındığı perakendecilerin, atık elektrikli ve 
elektronik ekipmanı (WEEE) uygun şekilde bertaraf edilm-
eleri için ücretsiz olarak kabul etmeleri gerekmektedir.
İmha etmeden önce, düğmeyi basılı tutarak cihazı fabrika 
ayarlarına sıfırlayın (şek. I B) tüm kişisel verileri silmek 
için 10 saniyeden fazla.

Uygunluk Beyanı
Bu vesileyle, Shelly Europe Ltd. radyo ekipmanı tipinin 
olduğunu beyan eder Shelly Plug M Gen3 2014/53/
EU Direktifi ile uyumludur. AB uygunluk beyanının 
tam metni aşağıdaki internet adresinde mevcuttur: 
https://shelly.link/plug-m-gen3-doc.

A:	Aljzat • Contactdoos • Gniazdo • Tomada • Priză 
• Vtičnica • Zásuvka • Pistorasia • Uttag • Priz

B:	Gomb és LED • Knop en LED • Przycisk i dioda 
LED • Botão e LED • Buton și LED • Gumb in LED 
• Tlačidlo a LED • Painike ja LED • Knapp och 
LED • Düğme ve LED

C:	Dugó • Stekker • Wtyczka • Ficha • Ștecher • Vtič 
• Zástrčka • Pistoke • Stickpropp • Fiş
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